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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation concernant l’lraq 

Deuxieme rapport du Secretaire general 

presente en application de la resolution 

2001 ( 2011 ) (S/2012/185) 

La Presidente (parle en anglais ) : En vertu de 
l’article 37 du Reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite le representant de l’lraq a participer a 
la presente seance. 

En vertu de 1’article 39 du Reglement interieur 
provisoire du Conseil, j’invite M. Martin Kobler, 
Representant special du Secretaire general et Chef de 
la Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq, 
a participer a la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 
J’appelle l’attention des membres du Conseil sur le 
document S/2012/185,_qui contient le deuxieme rapport 
du Secretaire general presente en application de la 
resolution 2001 (2011). 

Je donne maintenant la parole a M. Kobler. 

M. Kobler {parle en anglais) : Je suis tres 
heureux de presenter le deuxieme rapport (S/2012/185) 
du Secretaire general etabli en application de la 
resolution 2001 (2011) sur les activites de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq (MANUI) et 
de faire le point sur la situation dans le pays. 

Depuis le dernier expose que j’ai presente au 
Conseil de securite (voir S/PV.6675), plusieurs 
evenements importants ont eu lieu en Iraq. Le 
31 decembre, les Etats-Unis ont acheve de retirer leurs 
forces armees du pays. Ce retrait a donne au 
Gouvemement iraquien democratiquement elu 
l’occasion de toumer une nouvelle page de son histoire 
et d’asseoir la pleine souverainete du pays. Le 29 mars, 
l’lraq a accueilli le sommet de la Ligue des Etats 
arabes. Cet evenement historique a marque le retour de 
l’lraq en tant qu’acteur de poids dans la region. 

Certes, les problemes politiques interieurs et les 
repercussions potentielles des crises regionales, 
notamment la crise actuelle en Syrie, continuent 
d’obstruer la marche de l’lraq vers son plein 


relevement. Les retards que continue d’accuser la 
convocation de la conference nationale soulignent que 
les dirigeants iraquiens doivent d’urgence mobiliser la 
volonte et le courage politiques necessaires pour 
s’attaquer ensemble, dans le cadre d’un dialogue 
ouvert, aux problemes auxquels se heurte le pays. A cet 
egard, la MANUI continuera d’apporter un appui 
indefectible au Gouvemement et au peuple iraquiens 
pour les aider a regler les grands problemes que 
rencontre leur nation. 

A de nombreux egards, la tenue du vingt- 
troisieme sommet de la Ligue des Etats arabes a 
Bagdad, le 29 mars, illustre l’etendue des progres 
accomplis par l’lraq apres des decennies de guerre, de 
dictature et de difficultes economiques. La presence 
historique de l’Emir du Koweit, S. A. cheik Sabah Al- 
Ahmad Al-Jaber Al-Sabah, a ce sommet, montre 
egalement que les relations entre l’lraq et le Koweit se 
sont considerablement ameliorees. L’lraq est 
maintenant pret a jouer un role positif dans la region 
alors qu’il assume la presidence de la Ligue des Etats 
arabes en tant qu’Etat pleinement independant et 
souverain. II a ainsi une occasion importante de jouer 
un role de chef de file en faveur du reglement de 
certains des problemes pressants qui preoccupent les 
Etats arabes et du renforcement de la cooperation 
arabe. 

Les mesures recemment prises par l’lraq et le 
Koweit pour normaliser leurs relations et regler toutes 
les questions en suspens sont encourageantes. J’espere 
que cette volonte de collaborer et les mesures concretes 
deja prises par le Gouvemement iraquien pour honorer 
les demieres obligations qui lui incombent en vertu du 
Chapitre VII de la Charte permettront de mettre un 
terme defmitif a ce probleme de longue date. 

Le 14 mars, le Premier Ministre iraquien, M. Al- 
Maliki, a entrepris une importante visite de deux jours 
au Koweit. Dans la foulee, l’lraq a accepte de proceder 
a la mise en oeuvre du projet relatif a l’entretien de 
l’abomement de la frontiere entre l’lraq et le Koweit, 
prescrit par la resolution 833 (1993), et de transferer 
immediatement a l’ONU sa part des fonds alloues pour 
mener a bien le projet. Plus important encore, durant 
cette visite, les deux gouvemements ont decide de 
reprendre leurs pourparlers bilateraux de haut niveau et 
d’organiser ce mois-ci la deuxieme reunion du comite 
de cooperation de haut niveau entre l’lraq et le Koweit. 
Cette reunion devrait offrir aux deux parties une 
occasion precieuse de passer en revue tous les 
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problemes bilateraux en suspens ainsi que les 
obligations que l’lraq doit encore honorer en vertu du 
Chapitre VII de la Charte. 

Je felicite les Gouvemements koweitien et 
iraquien des efforts qu’ils deploient pour ameliorer 
leurs relations bilaterales. Les representants des deux 
pays ont expose leurs positions au Secretaire general a 
l’occasion du deplacement que celui-ci a effectue au 
Koweit et en Iraq a la fin du mois de mars. Dans le 
cadre de leurs rencontres avec le Secretaire general, les 
deux pays se sont felicites de la visite de M. Al-Maliki 
au Koweit, qui represente un pas historique important 
vers la normalisation des relations entre les deux pays. 
Pendant sa visite, le Secretaire general a encourage le 
Gouvemement iraquien a continuer de deployer des 
efforts pour s’acquitter de toutes ses obligations en 
suspens au titre des resolutions pertinentes adoptees en 
vertu du Chapitre VII de la Charte. Je continuerai, pour 
ma part, d’aider les deux pays a accelerer la 
normalisation de leurs relations, notamment en 
effectuant de nouvelles visites au Koweit. 

Les violences qui se poursuivent en Syrie 
comportent de nombreux risques et pourraient avoir un 
dangereux effet de contagion sur l’lraq, ce qui pourrait 
remettre en cause le fragile equilibre des pouvoirs et 
exacerber les tensions communautaires. En outre, cette 
situation a deja un impact sur les Iraquiens refugies en 
Syrie. L’equipe de pays des Nations Unies a done mis 
au point un vaste plan d’intervention pour attenuer 
d’eventuels problemes. 

J’ai pris mes fonctions de representant special du 
Secretaire general pour l’lraq il y a environ six mois. 
Depuis, j’ai multiplie les consultations avec les 
dirigeants politiques de toutes les composantes de la 
societe iraquienne et avec les representants des partis 
politiques, et je me suis notamment rendu a plusieurs 
reprises dans la region du Kurdistan et dans d’autres 
gouvemorats. 

Cette action de facilitation politique et de 
sensibilisation est d’autant plus importante que des 
tensions entre les principaux blocs parlementaires 
iraquiens sont apparues, entrainant une impasse 
politique. J’ai done encourage les partis et les 
dirigeants politiques iraquiens a ceuvrer ensemble dans 
un esprit de partenariat afin de trouver un terrain 
d’entente qui leur permettra de regler leurs differends. 
A cet egard, la decision prise par Al-Iraqiya de mettre 
fin a son boycottage du Conseil des ministres et du 
Conseil des representants est une bonne decision. 


L’organisation d’une conference nationale pour 
tenter de sortir de l’impasse a ete suggeree par le 
President Talabani en personne. Malheureusement, a ce 
jour, aucun accord n’a ete trouve concemant un ordre 
du jour. La mise en place d’une instance de dialogue 
sans exclusive, premier pas vers la fin de l’impasse 
politique, est pourtant necessaire. J’appelle tous les 
dirigeants iraquiens a s’asseoir a la meme table afin 
d’aplanir veritablement toutes leurs divergences. La 
MANUI se tient prete a continuer d’appuyer de tels 
efforts. 

Les relations entre les communautes arabe et 
kurde en general, et les questions liees aux frontieres 
internes contestees en particulier, demeurent au cceur 
du mandat de la MANUI. A cet egard, le Mecanisme 
permanent de consultation lance par la MANUI s’est 
avere un organe important pour examiner la question 
des frontieres internes contestees. Malheureusement, 
les crises politiques a repetition ont fait qu’il est 
difficile pour le Mecanisme de se reunir. Redoublant 
d’efforts pour faciliter des progres sur le reglement de 
la question de Kirkouk, mon adjoint et moi-meme nous 
sommes donne pour priorite de nous rendre 
regulierement dans la zone pour promouvoir le 
dialogue politique entre les parties. Au cours de ma 
demiere visite a Kirkouk, tous mes interlocuteurs, 
notamment le Gouvemeur, le Gouvemeur adjoint et le 
President du Conseil provincial, ont souligne qu’il 
importait d’organiser des elections provinciales a 
Kirkouk aussitot que possible et que l’ONU devait 
jouer un role de facilitateur dans ce dossier ainsi que 
sur d’autres questions en suspens. 

II va sans dire qu’il ne peut y avoir de veritable 
democratic en l’absence d’elections libres, regulieres et 
pluralistes. Cela rend la mission d’appui electoral de la 
MANUI d’autant plus importante pour la consolidation 
de la democratic en Iraq. A la demande du Conseil des 
representants, la MANUI a joue un role de conseiller et 
d’observateur dans le cadre du processus de selection 
des membres du Conseil des commissaires de la Haute 
Commission electorate independante, en perspective de 
l’expiration ce mois-ci du mandat du Conseil actuel. La 
participation de la MANUI et de plusieurs 
organisations non gouvemementales au processus de 
selection montre clairement qu’il est possible de 
garantir la transparence du processus. 

Le vote final pour selectionner les neuf nouveaux 
commissaires, qui etait attendu d’ici a la fin du mois, 
n’aura vraisemblablement pas lieu. Neanmoins, pour 
eviter tout retard dans la tenue des prochaines elections 
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dans la region du Kurdistan en septembre et des 
elections provinciales debut 2013, le Conseil des 
representants a ete encourage a proroger le mandat de 
l’actuel Conseil des commissaires pour lui permettre de 
lancer les preparatifs en vue de la tenue de ces scrutins. 

Je voudrais insister sur plusieurs preoccupations 
particulieres que j’ai concemant la situation des droits 
de l’homme en Iraq, notamment, premierement, les 
victimes civiles; deuxiemement, la violence sexiste et 
les femmes; troisiemement, la situation des minorites 
et quatriemement, les personnes deplacees. 

Je crains que la situation politique en Iraq 
n’accroisse les tensions entre les differentes 
communautes dans le pays et n’entraine une 
multiplication des attaques contre des civils. Depuis 
mon dernier expose au Conseil, de nouvelles attaques 
terroristes ont pris pour cible des pelerins et tue ou 
blesse un tres grand nombre de personnes sans defense 
alors qu’elles pratiquaient leur religion. D’autres 
attaques aveugles visant des civils ont eu lieu dans tout 
le pays, faisant de nombreux morts et blesses, y 
compris des enfants. Pour le premier trimestre de 2012, 
au total, 613 civils ont ete tues et 1 800 autres blesses. 
Ces chiffres sont legerement inferieurs au nombre de 
victimes civiles enregistre l’annee demiere. 
Neanmoins, chaque homme, femme ou enfant qui perd 
la vie suite a un attentat terroriste perpetre dans les 
rues, sur les marches ou dans les mosquees en Iraq est 
une victime de trop. Ces crimes atroces contre les 
Iraquiens doivent cesser et la violence doit prendre fin 
pour que l’lraq puisse offrir a sa population l’avenir 
prospere et sur qu’elle merite. 

Le mois de l’histoire de la femme a ete celebre le 
mois dernier, mais les statistiques montrent que les 
Iraquiennes sont toujours victimes de violences 
sexistes generalisees, notamment des violences 
conjugales et des crimes dits « d’honneur ». Nombre 
des violations des droits des femmes et des filles sont 
le resultat de traditions culturelles et de pratiques 
sociales solidement enracinees. II incombe aux 
dirigeants iraquiens d’agir de maniere responsable et 
concertee pour mettre fin a la violence dont les femmes 
et les filles continuent d’etre victimes. 

Ces demiers mois, j’ai multiplie mes 
consultations regulieres avec les representants de 
toutes les minorites du pays, y compris les 
communautes chretienne, shabak, yezidi et sabeenne 
mandeenne. Je tiens a souligner que les violences 
contre les minorites sont inacceptables et n’ont pas leur 


place dans un Iraq qui avance dans la consolidation de 
la gouvemance democratique. La MANUI est en 
mesure d’aider les autorites iraquiennes a proteger les 
composantes ethniques et religieuses iraquiennes et a 
promouvoir leurs droits conformement a la 
Constitution, y compris leur representation equitable 
dans le systeme politique du pays. 

Malgre le retour de pres d’un million d’lraquiens, 
deplaces apres 2003, de tres nombreuses personnes ne 
peuvent ou ne souhaitent toujours pas retoumer dans 
leur region d’origine. D’apres les chiffres foumis par le 
Gouvemement, il reste encore plus de 1,3 million de 
personnes deplacees apres 2006, representant plus de 
220 000 families. Avec plus de 300 000 personnes 
formant 60 000 families environ, Bagdad est la ville 
qui accueille le plus grand nombre de deplaces. Le 
meilleur moyen dont nous disposons pour retablir les 
droits de ceux qui ont fui les violences ces demieres 
annees est de faire en sorte qu’ils retoument chez eux 
en toute securite. Tous les Iraquiens, y compris les 
personnes deplacees, ont le droit de vivre dans la 
dignite. L’ONU s’emploie a garantir que les personnes 
deplacees sont dument prises en charge aussi 
longtemps qu’elles ont ce statut et a assurer ensuite 
leur retour volontaire, leur reinstallation et leur 
insertion sur place. 

Sur une note plus positive, je suis heureux 
d’annoncer qu’hier, le 9 avril, le Conseil des 
representants a donne son investiture aux commissaires 
qui siegeront a la premiere Haute Commission 
independante des droits de l’homme. II ne faut pas 
sous-estimer l’importance de cette institution qui sera 
la premiere institution iraquienne chargee des droits de 
l’homme con9ue et dirigee par les Iraquiens et la piece 
maitresse de la promotion et de la defense des droits de 
l’homme en Iraq. Le Gouvemement a pris des mesures 
pour s’attaquer aux problemes lies aux droits de 
l’homme en nommant un comite charge de surveiller 
l’application du Plan d’action national relatif aux droits 
de l’homme, adopte par le Gouvemement en decembre 
2011. Le Gouvemement doit faire fond sur ces 
initiatives encourageantes et tout mettre en oeuvre pour 
veiller a s’acquitter de ses obligations en matiere de 
droits de l’homme. 

Comme je l’ai indique au Conseil lors de mon 
precedent expose, dans le cadre de l’application de 
notre approche integree, l’equipe de pays des Nations 
Unies axera ses efforts sur trois questions prioritaires 
durant l’annee a venir : les jeunes, la gestion des 
ressources en eau et l’environnement. Des progres dans 
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ces domaines sont susceptibles d’entrainer une 
amelioration de la situation sur le plan politique et en 
matiere de securite et de gouvemance. Nous menons 
des activites pour sensibiliser le Gouvemement et les 
Iraquiens au role de la jeunesse dans le redressement 
socioeconomique du pays. L’eau et l’environnement 
restent, quant a eux, des questions essentielles pour le 
developpement en Iraq. J’appelle l’lraq et les pays 
voisins a ceuvrer de concert pour trouver une solution 
durable afin de gerer leurs ressources communes en 
eau. 

II y a un an, le 8 avril 2011, les incidents 
tragiques survenus dans le camp Ashraf ont cause la 
mort de dizaines de residents du camp et fait des 
centaines de blesses. Dans le cadre des efforts pour 
parvenir a une solution pacifique et durable, la MANUI 
et le Gouvemement iraquien ont signe un 
memorandum d’accord, le 25 decembre 2011. Le 
Gouvemement iraquien a accepte de reporter la date 
limite de la fermeture du camp. Entre la mi-fevrier et 
aujourd’hui, pres de 1 200 residents du camp Nouvel 
Iraq ont ete reinstalles sur le site de transit temporaire, 
le camp Hurriya, pres de Bagdad. Des observateurs de 
1’ONU sont deployes pour surveiller 24 heures sur 24 
la reinstallation et la situation dans le camp Hurriya. 
Le Haut-Commissariat des Nations Unies pour les 
refugies (HCR) dispose d’une equipe dans le camp 
Hurriya pour proceder a la verification et a la 
determination du statut de refugie. 

Je tiens a preciser que le memorandum d’accord 
conceme les transferts volontaires et que son 
application s’appuie sur le fait que toutes les parties 
doivent agir de maniere pacifique et faire preuve de 
bonne foi. II convient d’indiquer que, le 8 avril, un 
incident a eclate dans le camp Nouvel Iraq alors que 
l’on preparait le quatrieme transfert de residents. II y a 
eu des echauffourees mais les observateurs de l’ONU 
signalent que le calme est a present revenu. Les deux 
parties se sont remises a cooperer en vue du prochain 
transfert. 

J’aurais souhaite pouvoir annoncer que 
400 residents supplementaires avaient ete reinstalles 
dans le camp Hurriya. Malheureusement, cet incident a 
momentanement interrompu les transferts. Neanmoins, 
les observateurs de l’ONU sont en ce moment meme 
dans les camps Hurriya et Nouvel Iraq, et je suis 
heureux d’indiquer que 400 nouveaux residents 
s’appretent a quitter le camp Nouvel Iraq des que le 
chargement de leurs effets personnels aura ete termine. 
II s’agit d’un signe de bonne volonte de la part des 


residents. Je continuerai de m’employer activement a 
faire en sorte qu’un accord soit trouve sur les questions 
en suspens. Avec ce transfert, la moitie des residents du 
camp Nouvel Iraq auront ete reinstalles dans le camp 
Hurriya. 

Je saisis cette occasion pour faire quatre autres 
remarques. Premierement, je tiens a saluer les autorites 
iraquiennes, en particular le Premier Ministre Al- 
Maliki et ses conseillers, ainsi que le general en chef, 
les nombreux policiers iraquiens mobilises et l’armee 
iraquienne pour leur patience et leur cooperation en 
vue d’assurer le transfert en toute securite des trois 
premiers groupes de residents. Je les encourage a 
poursuivre la reinstallation des autres residents de 
maniere a garantir les droits de ces demiers, leur surete 
et leur securite, et a eviter tout ce qui pourrait etre 
considere comme une provocation. Nous ferons tout ce 
qui est en notre pouvoir pour aider le Gouvemement 
iraquien a reloger les demiers residents. Des obstacles 
majeurs demeurent neanmoins et il faudra peut-etre 
faire preuve de souplesse quant a la date butoir qui a 
ete fixee. 

Deuxiemement, je tiens egalement a souligner 
que les residents du camp, malgre les difficultes 
rencontrees au depart, ont recemment fait preuve de 
bonne volonte et de cooperation dans le cadre du 
processus de reinstallation. De fait, ils ont consenti de 
grands efforts. II est difficile de quitter un endroit ou 
l’on a vecu pendant plus de 20 ans. J’encourage les 
residents a continuer de faire preuve de bonne volonte 
et de se montrer cooperatifs. 

Troisiemement, et c’est le point le plus important, 
j’appelle a nouveau les Etats Membres a accepter 
d’accueillir des residents du camp dans leur pays. 
Maintenant que le HCR a demarre ses activites, il est 
grand temps pour la communaute intemationale 
d’accepter les candidats qui remplissent les conditions 
requises et de financer le processus de reinstallation. 
L’appui de la communaute intemationale est de toute 
urgence necessaire. Je me suis felicite de la conference 
sur la reinstallation organisee conjointement par le 
HCR et la MANUI, qui s’est tenue a Geneve le 
23 mars. Plus de 30 Etats Membres ont participe a cette 
conference. Neanmoins, aucun pays ne s’est engage a 
accueillir des residents. Une reunion d’appel aux 
donateurs a ete egalement organisee le meme jour dans 
le but de mobiliser 39 millions de dollars au profit du 
projet Ashraf. Un seul Etat Membre s’est engage 
concretement a verser une contribution. Cela est bien 
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en decja de nos espoirs. Ce processus ne peut pas 
aboutir sans un appui international. 

Dernier point mais non le moindre, je tiens a 
remercier mes collegues de la MANUI, du HCR et du 
Haut-Commissariat des Nations Unies aux droits de 
Fhomme pour leur travail achame et leur appui. Le 
dossier Ashraf represente une lourde charge pour la 
mission, mais j’ai pu compter sur le concours de la 
plupart de mes collegues. Je rends hommage au 
personnel charge de superviser le camp Hurriya et au 
personnel du HCR, en particulier les agents qui ont 
accompagne les convois dans des conditions 
extremement dangereuses. Comme l’indique le 
Secretaire general dans son rapport (S/2012/185), ce 
processus demeure fragile et on ne peut pas ecarter la 
possibility d’une reprise des violences. Par consequent, 
nous devons rester vigilants. 

Avant de terminer, je voudrais souligner qu’avec 
le retrait des forces americaines, le Gouvemement et le 
peuple iraquiens comptent plus que jamais sur la 
MANUI pour les aider a relever les lourds defis 
auxquels leur pays est confronte. Malheureusement, ce 
regain d’attentes intervient a un moment ou les 
ressources mises a la disposition de la MANUI vont en 
s’amenuisant. 

Je voudrais saisir cette occasion pour rappeler 
que mon equipe a Bagdad et moi-meme sommes 
personnellement determines a continuer de tout mettre 
en oeuvre pour nous acquitter du mandat complet que 
nous avons re?u du Conseil de securite dans les 
domaines de la facilitation politique, de l’appui 
electoral, des droits de l’homme, de la reconstruction et 
du developpement. Je suis fermement convaincu que 
l’assistance de l’ONU demeure essentielle en cette 
etape critique de l’histoire de l’lraq. 

Pour conclure, je voudrais remercier les membres 
du Conseil, ainsi que le Gouvemement iraquien et 
l’ensemble des Etats Membres de l’ONU de leur appui 
constant. Je voudrais egalement exprimer ma gratitude 
et mes remerciements a mes collegues de la MANUI et 
du systeme des Nations Unies pour leurs efforts, leur 
devouement et leur perseverance alors que les 
conditions de travail en Iraq sont extremement 
difficiles. 

La Presidente (parle en anglais ): Je remercie 
M. Kobler de son expose. Je donne maintenant la 
parole au representant de l’lraq. 


M. A1 Bayati (Iraq) {parle en anglais) : Madame 
la Presidente, tout d’abord, je voudrais vous feliciter, 
ainsi que votre pays, a l’occasion de votre accession a 
la presidence du Conseil de securite pour ce mois. Je 
suis sur que vos qualites et vos talents de direction 
contribueront a ce que le Conseil de securite atteignent 
les objectifs qui sont les siens en ce mois d’avril. Je 
voudrais egalement remercier votre predecesseur a la 
tete du Conseil de securite, le Representant permanent 
du Royaume-Uni, des efforts qu’il a consentis au cours 
du mois de mars. Enfin, je remercie le Representant 
special du Secretaire general pour l’lraq, M. Martin 
Kobler, et son equipe a Bagdad et a New York de leurs 
efforts sinceres en vue d’aider le peuple et le 
Gouvemement iraquiens. 

Apres examen du rapport du Secretaire general 
sur les activites de la MANUI en Iraq (S/2012/185), je 
voudrais faire les observations suivantes. 

Sur le plan politique, la tenue a Bagdad, le 
29 mars 2012, de la vingt-troisieme session ordinaire 
du Sommet arabe a constitue un jalon dans le 
retablissement du role constructif de l’lraq dans la 
region et dans sa reintegration au sein du monde arabe 
apres de nombreuses annees d’isolement suite a 
l’invasion du Koweit par Saddam en 1990. Ce sommet 
a reuni les presidents et les dirigeants des pays arabes, 
ainsi que le Secretaire general, M. Ban Ki-moon. 
L’lraq a demande aux Etats arabes de defmir une 
nouvelle vision pour les relations entre les Etats arabes 
suite aux grandes transformations que connait la region 
dans les domaines politique, social et culturel ainsi que 
sur le plan de la securite. En l’absence d’une telle 
vision, nous serons en effet confrontes a des situations 
complexes qu’aucun pays ne sera en mesure de regler a 
lui seul. Le sommet a adopte la Declaration de Bagdad 
dans laquelle sont notamment enoncees les positions 
des dirigeants arabes sur des questions regionales et 
intemationales importantes. 

Le retrait des forces americaines de l’ensemble 
du territoire iraquien, conformement au calendrier 
convenu entre l’lraq et les Etats-Unis dans le cadre de 
l’accord sur le statut des forces, represente une victoire 
historique pour la voie de la negociation choisie par 
l’lraq alors qu’il etait confronte a une periode difficile 
et delicate de son histoire contemporaine en raison de 
la presence de troupes etrangeres sur son territoire. Ce 
retrait a ouvert une ere nouvelle dans les relations entre 
l’lraq et les Etats-Unis, l’Accord-cadre strategique 
etant desormais la pierre angulaire des relations 
bilaterales entre les deux pays. Cet accord, qui porte 
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sur les domaines politique, economique, commercial, 
culturel, scientifique et autres, a pour objectif de forger 
des relations bilaterales caracterisees par plus de 
cooperation et de comprehension a l’avenir. Nous 
sommes convaincus que ces relations seront des 
relations equilibrees entre deux pays souverains et 
fondees sur des interets communs. 

Le retrait des forces americaines a permis a l’lraq 
d’accueillir le sommet arabe a Bagdad, etant donne 
que, depuis 2003, plusieurs pays arabes refusaient de 
retablir leurs relations diplomatiques avec l’lraq, 
rompues suite a l’invasion du Koweit par Saddam en 
1990, et de rouvrir des ambassades a Bagdad, tant que 
des troupes etrangeres etaient presentes en Iraq. Avec 
le retrait des troupes etrangeres, l’lraq entre dans une 
nouvelle phase de son processus politique 
democratique, en se basant sur la Constitution et l’etat 
de droit pour resoudre tous les problemes, en 
s’attachant a remettre sur pied et a developper son 
economic et en intensifiant les efforts visant a etablir 
de meilleures relations avec les autres pays sur la base 
du respect mutuel, des interets communs et de la non- 
ingerence dans les affaires interieures. Aujourd’hui, les 
Iraquiens vivent dans un nouvel Iraq qui jouit d’une 
souverainete totale, de l’independance et du libre 
arbitre, et ce, grace a la perspicacite et la determination 
du peuple iraquien. 

Le 6 fevrier 2012, sous l’egide du President de la 
Republique d’lraq, M. Jalal Talabani, les formations 
politiques iraquiennes sont parvenues a un consensus 
national pour realiser les aspirations de l’ensemble du 
peuple iraquien. Elies se sont mises d’accord sur les 
quatre principes directeurs suivants pour la poursuite 
du processus politique dans le cadre de la Constitution 
iraquienne. Premierement, elles se sont engagees a 
lutter ensemble contre le terrorisme et les groupes 
armes; deuxiemement, elles ont convenu que la 
Constitution servirait de base pour le reglement des 
differends et qu’elle devait etre respectee par tous; 
troisiemement, elles ont reconnu que toutes les 
composantes de la societe iraquienne devaient etre 
dument representees dans le processus politique et 
enfin quatriemement, elles se sont mises d’accord sur 
le fait que le systeme judiciaire iraquien etait un 
pouvoir independant, a egalite avec les autres pouvoirs, 
et qu’il ne devait pas faire l’objet d’ingerences 
politiques. 

Le 12 fevrier 2012, M. Khudayir Al-Khozei, 
Vice-President de la Republique d’lraq, a rencontre les 
membres du comite preparatoire de la conference 


nationale. Ils se sont mis d’accord sur l’orientation 
generale de l’ordre du jour de la conference et sur la 
constitution de sous-comites charges d’examiner toutes 
les questions qui seront soulevees dans le cadre des 
preparatifs de la conference nationale. Je peux assurer 
les membres du Conseil de securite que desormais les 
Iraquiens arrivent toujours a regler leurs differends par 
des voies pacifiques et la negociation. Dans cette 
nouvelle democratic, ils apprennent a se crier dessus au 
lieu de se tirer dessus et a avoir recours aux umes 
plutot qu’aux cartouchieres. 

Dans le cadre des efforts inlassables que deploie 
le Gouvemement iraquien pour accorder plus de 
pouvoirs aux conseils provinciaux, le Conseil des 
ministres dirige par M. Nouri Kamel Al-Maliki, 
Premier Ministre iraquien, a tenu une session dans la 
province de Bassorah, une premiere dans l’histoire de 
cette province. Au cours de cette session, plusieurs 
decisions visant a renforcer les pouvoirs des provinces 
ont ete prises. Au cours de la conference sur la 
decentralisation en Iraq, qui s’est tenue le 27 fevrier 
2012, le Premier Ministre a souligne qu’il etait 
necessaire d’accorder davantage de pouvoirs aux 
gouvemements locaux dans le domaine de la 
reconstruction, comme le reclament de nombreuses 
provinces iraquiennes. 

Le retablissement de la securite et de la stabilite 
demeure une priorite fondamentale du programme de 
travail du gouvemement de partenariat national. La 
capacite des forces de securite iraquiennes de prendre 
totalement en charge la securite du pays avant et apres 
le retrait des forces etrangeres, comme l’indique 
clairement le recul de la violence a travers le pays, en 
est d’ailleurs une illustration. Le Premier Ministre, au 
cours de la reunion avec des hauts responsables de la 
securite organisee le l er fevrier, a souligne la necessite 
d’introduire des mesures pour controler la situation en 
matiere de securite et combler toutes les lacunes que 
les terroristes essaient d’exploiter pour destabiliser le 
pays. II a egalement appele a plus de coordination et de 
cooperation entre les gouvemements locaux, l’armee et 
les forces de securite. 

Sur le plan socioeconomique, le 8 mars, le 
Conseil des representants a approuve le budget federal 
pour 2012, dont le montant total est d’environ 
100 milliards de dollars, soit une augmentation 
d’environ 20 % par rapport au budget federal de 2011. 
Parallelement, 1’economic iraquienne enregistre une 
amelioration notable de ses indicateurs de base depuis 
2003, comme par exemple le taux de chomage, qui est 
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passe de 51 % a 15%; le taux de pauvrete, qui est 
passe de 54 % a 23 %; et le taux d’inflation, qui est 
passe de 65 % a 6 %. 

Avec le soutien du Premier Ministre Al-Maliki, le 
Comite national supreme pour 1’initiative agricole en 
Iraq a organise, le 4 janvier 2012, une reunion sur les 
moyens de faire avancer le developpement dans le 
secteur agricole iraquien, compte tenu de la secheresse 
et des changements climatiques. A cet egard, le budget 
federal de 2012 a alloue un montant d’environ 
500 millions de dollars pour soutenir des projets 
agricoles et faire progresser le secteur agricole iraquien. 

Le l er mars, le Premier Ministre iraquien s’est 
rendu au Ministere de l’electricite pour suivre les 
efforts deployes par le Ministere pour foumir de 
l’energie electrique a la population. Au cours de sa 
rencontre avec les hauts fonctionnaires du Ministere, il 
a appele a une plus grande cooperation et a une 
meilleure coordination entre les Ministeres du petrole et 
de l’electricite afin de foumir du combustible aux 
centrales electriques et de faciliter l’entree en Iraq de 
materiaux destines au secteur de l’electricite. II 
convient de noter que la production electrique a connu 
une augmentation notable, passant de 3 500 megawatts 
en 2003 a pres de 7 500 megawatts en 2012. Cependant, 
la forte hausse du niveau de vie et des salaires des 
Iraquiens a entraine une augmentation considerable de 
la demande et de la consommation d’electricite, 
probleme que le Gouvemement tente de resoudre. 

Le premier port flottant dote d’une capacite 
d’exportation de 850 000 barils par jour vient d’etre 
inaugure, sous les auspices du Premier Ministre 
Al-Maliki, dans la province de Bassorah. Ce port fait 
partie des cinq ports, dotes chacun d’une capacite 
d’exportation quotidienne de 850 000 barils, qui 
doivent etre constants. Dans le meme ordre d’idees, le 
taux de la production petroliere iraquienne a continue 
d’augmenter, pour atteindre 2,358 millions de barils 
par jour en 2010 et 2,653 millions de barils par jour en 
2011. Le Gouvemement iraquien prevoit une nouvelle 
augmentation de la production en 2012. 

Le Gouvemement iraquien a alloue 85 millions 
de dollars du budget federal de 2012 au financement de 
programmes menes en partenariat avec la communaute 
intemationale, y compris les institutions specialisees 
des Nations Unies, afin de mettre en ceuvre une serie 
de projets relatifs au plan-cadre des Nations Unies pour 
le developpement de l’lraq. 


Sur le plan des droits de l’homme, le Conseil des 
representants a ratifie la creation de la Haute 
Commission independante des droits de l’homme en 
Iraq, le 9 avril. Cette mesure represente une etape 
importante dans l’amelioration de la situation des 
droits de l’homme dans le nouvel Iraq, et est destinee a 
redorer le blason de l’lraq en matiere de droits de 
l’homme et a renforcer les programmes en cours visant 
a encourager le respect, la protection et la promotion 
des droits de l’homme, a garantir a la population 
l’exercice de ces droits, a mettre en place une vie 
democratique et a favoriser le developpement humain. 

Dans le cadre des efforts deployes par le 
Gouvemement iraquien pour tirer au clair le sort des 
personnes disparues sous le regime brutal de Saddam 
Hussein, le Ministere des droits de l’homme a signe, le 
12 mars, un memorandum d’accord avec la 
Commission intemationale des personnes disparues. 
L’accord a ete signe afin de permettre aux Iraquiens 
d’effectuer des tests ADN sur les ossements des 
victimes enterrees dans des fosses communes, 
d’identifier ces depouilles et de les rendre a leur famille 
apres des annees de souffrance provoquee par le fait de 
ne pas savoir ce qu’il etait advenu de leurs proches. 

Le 5 mars, la presidence de la Republique d’lraq 
a ratifie la loi n° 16 de 2012 portant sur l’adhesion 
officielle de l’lraq a la Convention relative aux droits 
des personnes handicapees, adoptee par l’Assemblee 
generale en 2006. La Convention a ete ratifiee dans le 
but de garantir et de promouvoir le droit des personnes 
handicapees a exercer leurs droits fondamentaux dans 
la dignite humaine. 

Dans le cadre des efforts deployes par le 
Gouvemement iraquien en faveur de l’autonomisation 
de la femme iraquienne, l’lraq a leve sa reserve eu 
egard a l’article 9 de la Convention sur l’elimination de 
toutes les formes de discrimination a l’egard des 
femmes, conformement aux dispositions de l’article 8, 
section II, de la Constitution iraquienne, qui accorde a 
un enfant ne d’une femme iraquienne le meme droit 
d’obtention de la citoyennete iraquienne qu’a un enfant 
ne d’un homme iraquien. Du temps du regime de 
Saddam Hussein, seuls les enfants nes d’hommes 
iraquiens pouvaient obtenir la citoyennete iraquienne. 

Au titre des efforts deployes par le Gouvemement 
iraquien pour developper le secteur de 1’education en Iraq, 
le Premier Ministre a annonce le lancement prochain 
d’une strategic nationale pour l’education, visant a jeter 
les bases solides d’une feuille de route destinee a 
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ameliorer 1’education dans le pays et a renforcer la 
cooperation avec les institutions et organisations 
intemationales ceuvrant dans le domaine de 1’education. 

Sur les plans regional et international, l’Arabie 
saoudite et Oman ont nomme des ambassadeurs non 
residents en Iraq, tandis que la Palestine a nomme un 
ambassadeur resident, dont les lettres de creance ont 
toutes ete regues par le President Jalal Talabani, le 
27 mars. L’lraq se felicite de ces nominations et insiste 
sur le fait que le Gouvemement iraquien entend 
renforcer ses relations avec les pays arabes et 
consolider la cooperation et la solidarity arabes. 

Le 11 mars, le Ministre iraquien des affaires 
etrangeres, M. Hoshyar Zebari, et le Ministre egyptien 
des affaires etrangeres, M. Mohamed Amr, ont signe un 
accord au Ministere egyptien des affaires etrangeres 
prevoyant le versement immediat des salaires dus aux 
Egyptiens qui travaillaient autrefois en Iraq mais 
n’avaient pas ete payes par l’ancien regime. 

Le 16 fevrier, le Conseil des representants a 
approuve la creation de la Direction nationale du 
controle, chargee de prevenir la proliferation des armes 
de destruction massive. Avec cette mesure, l’lraq s’est 
ainsi acquitte de son obligation decoulant de la 
resolution 1957 (2010). 

L’lraq, qui bien avant d’autres pays a ete la cible 
d’Al-Qaida et des groupes terroristes qui y sont affilies, 
demande a 1’ensemble de la communaute intemationale 
de rester vigilante afin que la vague de revolutions 
arabes ne soit pas detoumee par Al-Qaida ou par 
d’autres groupes terroristes. Sinon, les peuples qui 
luttent aujourd’hui pour la liberte, le pluralisme et la 
justice decouvriront demain que des groupes 
extremistes leur ont vole leur printemps, leurs reves et 
leurs aspirations, ont detoume les grands principes pour 
lesquels ils se sont battus et ont temi l’image de l’islam 
ainsi que les valeurs et les principes du patriotisme. 

Beaucoup de sang a ete verse au nom de la 
resistance a l’occupation en Iraq, et des milliers de 
civils ont ete tues, alors qu’ils n’appartenaient a aucune 
force occupante. Les attentats-suicides ou a la voiture 
piegee se poursuivent bien que toutes les forces 
etrangeres aient quitte l’lraq, ce qui prouve que la lutte 
contre l’occupation n’etait qu’un pretexte utilise par les 
terroristes pour repandre le sang des citoyens iraquiens. 

Des le declenchement de la crise en Syrie, l’lraq 
a condamne le recours a l’armee pour faire taire les 
revendications de liberte, de democratic et de 


pluralisme politique de la population syrienne. Nous 
avons appele le Gouvemement syrien ainsi que 
1’opposition a refuser 1’option militaire afin d’eviter des 
victimes, civiles ou militaires, en grand nombre, car cela 
finira par exacerber le conflit et par plonger le pays dans 
la guerre civile. L’histoire et un certain sens de la 
responsabilite morale nous commandent a tous d’ceuvrer 
pour contenir la violence et le feu qui font rage en Syrie. 
Nous devons faire pression sur les deux parties au conflit 
afin qu’elles s’engagent dans un dialogue national, qui 
est a nos yeux la meilleure option pour resoudre la crise 
syrienne. L’lraq appuie fermement les efforts entrepris 
par l’Envoye special conjoint de l’Organisation des 
Nations Unies et de la Ligue des Etats arabes, M. Kofi 
Annan, en vue de contenir la crise et de la resoudre 
pacifiquement dans un cadre national. 

Avec l’aide de la MANUI, et en particulier du 
Representant special du Secretaire general, M. Martin 
Kobler, 1 200 membres de l’Organisation des 
moudjahidin du peuple de la Republique islamique 
d’lran ont ete transferes du camp Ashraf au camp 
Liberty. Le Gouvemement iraquien demande 
instamment au Conseil de securite de l’aider a ce que 
ces personnes soient transferees vers des pays tiers, 
puisque, conformement a la Constitution iraquienne, il 
ne peut pas les autoriser a rester en Iraq. 

S’agissant de la situation entre l’lraq et le Koweit, 
le Premier Ministre Nouri Al-Maliki s’est rendu au 
Koweit le 14 fevrier et a rencontre S. A. le cheik Sabah 
Al-Ahmad Al-Jaber Al-Sabah, l’Emir du Koweit. J’ai le 
plaisir d’informer les distingues membres du Conseil de 
securite que cette visite a permis le reglement definitif 
et global de nombreuses questions, y compris 
concemant la plainte deposee par le Gouvemement 
koweitien contre Iraqi Airways. La visite a egalement 
montre clairement que l’lraq s’acquittait de ses 
obligations en vertu des resolutions pertinentes du 
Conseil de securite, notamment en effectuant un 
versement de 600 000 dollars a l’ONU pour couvrir sa 
part des depenses liees au projet d’entretien de 
l’abomement de la frontiere et trouver une solution 
juste aux problemes des agriculteurs iraquiens. Cette 
visite a egalement permis de conclure un accord 
garantissant la liberte de navigation dans le canal de 
Khawr Abdallah, grace a la cooperation et a la 
coordination entre les deux pays. J’ai egalement le 
plaisir d’informer les membres du Conseil que l’lraq et 
le Koweit ont decide d’organiser la deuxieme session 
du Comite ministeriel conjoint le 29 avril prochain a 
Bagdad afin d’aborder toutes les questions en suspens, 
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en particular les questions des indemnisations, des 
personnes disparues et des biens koweitiens. 

Mon gouvemement est convaincu que cette visite 
historique - que le Secretaire general, M. Ban Ki-moon, a 
1’occasion de la visite qu’il a effectuee au Koweit le 
28 mars dernier, a qualifiee d’avancee importante - et les 
resultats obtenus marquent le debut d’une nouvelle etape 
dans les relations bilaterales entre l’lraq et le Koweit, qui 
seront desormais placees sous le signe de la confiance 
mutuelle et vont contribuer a renforcer la cooperation 
entre les deux pays. 

Pour terminer, je tiens a souligner la gratitude de 
mon gouvemement a l’egard des membres du Conseil de 


securite et de la MANUI, pour le role qu’elle joue en 
Iraq, et a remercier M. Martin Kobler, l’equipe de la 
MANUI en Iraq et l’ONU des efforts qu’ils deploient 
pour fournir l’appui demande par le Gouvemement 
iraquien, conformement aux mecanismes convenus entre 
les deux parties. 

La Presidente (parle en anglais ) : II n’y a pas 
d’autre orateur inscrit sur ma liste. 

J’invite a present les membres du Conseil a 
poursuivre le debat sur la question dans le cadre de 
consultations. 

La seance est levee a 10 h 50. 
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